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Résumé de l'article:

Th. LEGRAND, « Le Sefer Torah et ses ornementstegtmn de la Loi divine et embellissement
de I'objet sacré », in Aguilar Chiu José Enriquéyi@hony Kieran J., Roger Maurice (édB)ble

et Terre Sainte: Mélanges Marcel Beauddew York - Bern - Berlin - Bruxelles - Frankfuain
Main - Oxford - Wien, Peter Lang, 2008.

Expression unique de I'alliance entre Dieu et son peuple, la Torah écrite ou Sefer Torah est considérée
comme l'objet cultuel le plus important et le plus sacré de la synagogue. Le respect que le judaisme lui
accorde a conduit au développement constant de deux activités: la préservation de I'objet et son
ornementation. Cette contribution cherche & mettre en évidence comment la transmission et la
protection des rouleaux de la Torah se sont toujours accompagnées d’une activité artistique intense.

Présentation du livre

Le livre contient une série de 45 articles brefstgrd sur I'exégése biblique de I'’Ancien et du

Nouveau Testament, I'archéologie, I'épigraphigéagraphie et I'histoire de I'ancien Israél. Cette
collection d'articles traite de sujets variés: vgésérales sur les discussions présentes autdal de

Bible et de la Terre Sainte, contribution a la coghension de passages précis de I'Ancien &t du
Nouveau Testament, études sur des inscriptiongmmes pour éclairer notre compréhension du
texte biblique, recherches portant sur le Judaisinseirr le Christianisme anciens. Ce livre entend
faire découvrir la diversité des domaines qui digzsta la compréhension de la Bible et a fairz le

point sur la recherche a partir de différents sujés a ces domaines d'étude.
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- Francesc Ramis Darder El gozo de la conversion. Sentido metaféricoadenhotivos exodales;
enlIs 43,16-21

- Frédéric Gangloff: La religion chez Osée. Du combat des dieux aaurates déesses: un bref
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